TESLONG

7—-inch Inspection Camera
User Manual

Model No.: NTS700







Overview

Features

e 7—inch HD IPS Screen

* 180°Image Rotation

e Split Screen View (Only for Dual/Triple Lens)
e | ed Camera Lights & Led flashlight

® Detachable Probe Design

e Supports Wifi Connection

® PD Fast Charging

Applications

e Automotive or diesel repair and maintenance

e Inspection of hard-to-reach or hard-to—see areas or equipment,
plumbing, construction & restoration applications

e Scientific education

e Outdoor exploration

e Rescue security

Safety E
A WARNING! Please read all safety warnings and instructions before using N
this product. Failure to follow these warnings may result in electric shock,

fire or serious injury.

® Keep the tool dry, clean, free from oil, water, gas or other materials that

may cause corrosion.

® This appliance is not intended to use for people with limited physical,

sensory or mental capabilities.

e This appliance is not intended for medical use. Keep bystanders or children

away while operating the tool.

Maintenance

e Keep the camera lens clean.

® Keep the working area clean.

e Charge the device at least once every 3 months if it is left unused for a long
time to prevent damage to the battery.



Specifications

Screen Type 7-inch HD IPS Screen
R Image Rotation 180°

Monitor 9 -
Monitor Resolution 1280 x 720
Port Type-C USB, TF Card Slot

Camera Single Len/Dual Lens /Triple Lens

Cable Length 1M/3M/5M

View Angle 78°

Split Screen Yes (Only for Dual/Triple Lens )

Video Resolution Max to 1920x1080

Image Resolution Max to 1920x1080

Waterproof Camera & Cable IP67

n Adjustable LED camera lights

nght Source LED flashlights on the back of device
Operating Temperature 32°F to 113°F (0C to 457TC)
Power Source 6000mAh Lithium Polymer Battery
Runtime About 3.5h

Others | Charging Time About 3.5h (PD Fast charg 2.5h)
Input 5V =1.5A /9V =1.5A/12V =1.2A

Supports PD Fast Charging

Work Voltage 3.7V

*

For more probe/cable options please visit the official Teslong website
and store: Teslong.com.

A\ NOTICE: Should you need replacement(s) of any other components,
please contact our customer service for help.




Functions

)

(@1 Cable Port
(@ Camera light button: To adjust the camera LED’s brightness
(@ Snap Button: Press , Photo Taking/Video Recording Start/End
Hold, Switch the camera view
@ Mode button: Photo taking/video recording/view album
® UP button
® Setting Button: Press, Enter/Exit setting menu
Hold, Turn On/Off WiFi signal
(7 OK button: Confirm selection/freeze screen
® Down/Rotate button
© Power button: long press to turn on/off
1 Type-C Charging Port
@ TF card slot (micro-SD)
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Using your inspection camera
\\:&Q—Qﬂ
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Power ON/OFF The device is equipped with a TF
(Press and hold the Power Button memory card(inserted). Please
to turn on the device.). make sure it’s installed before use.

How to insert a TF card:

> Power On the device first before inserting TF card.

> Make sure the orientation of the TF card is correct when inserting into
the slot. N
> Do not use excessive pressure when inserting or removing the TF card

from the slot.

% Only take photos or record videos when a TF card is inserted.

> This device requires Class 10 high speed TF card — it will not work

properly with Class 4 low speed card.

Power Button Lighting Details

E Device Running: Blue LED stay on
Charging(Device on): Red/Blue LED flashes
E Charging(Device off): Red LED stay on



des & Setting

Mode: Press@to switch between three modes:
photo taking/ (1 video recording/ [Zd Album

‘ TF card status: TF card inserted/no card ‘

‘ Date and time: modify the date and time in Settings menu ‘

Switch take photos and video recording
Video Recording

Take Photo

Press to switch to “video recording”
mode, and press (@] to start recording.

Press(Mto switch to “take photo”
mode, and press (@]to take a photo.
In any modes, press the“gy’” button twice to enter the system settings menu.

Click [(a][¥]button to select and button to save the changes.
The default language is English, and the system supports English, Chinese,

German, French, Spanish, Italian, Russian and Japanese.



How to Switch the view of Camera (Only for Dual/Triple Lens)

Hold the photo button to switch the view of the Front Camera/Side Camera.

= DOQ o

WiFi Connecting:
how to display the image on your Phone/Pad/Tablet

ik ©

¢WIFLM0r\|10rj**““X v a

Use your phone to scan Enable the device WIFI Connect the WiFi
the QR code and download in the settings menu. (At this time, the host’s
WIFI indicator = blinks.)

“Smart Endoscope”app.

I . . Click the @ button in the app
irt]ar;S;SprL%ﬁgg t:g/‘gs‘%i to set up the device and start
Ve P P using it with your smartphone.

Run the app.

Please note Photo Taking/Video Recording ONLY supported by your Phone/PAD/Tablet
(not available for the endoscope device) when in the WiFi mode.
[Scan the QR code or enter the activation code printed on the card to remove the ads in the app. ]




Transfer photo/video files to your computer

E Card reader

or —

Type—C USB cable

1. Use a TF card reader to Transfer data directly.
2. Contect your computer with Type—C USB cable to transfer files.

A Pull out probe camera first before using USB cable.

Please use a USB wall charger that If the device crashes, please press
supports PD fast charging and the the reset button to restore it.
appropriate cable to charge your

device.

@ EU Environmental Protection

Do not dispose of old electrical products with your household waste.
Please recycle where facilities exist. Check with your local authority or
retailer for recycling advice.



Eigenschaften

e 7-Zoll HD IPS-Bildschirm

* 180°Bilddrehung

Geteilte Bildschirmansicht (nur bei Doppel-/Dreifachobjektiv)
e Led Kamera Lichter & Led Taschenlampe

® Abnehmbare Sonde

e Unterstutzt Wi-Fi Verbindung

® PD-Schnellaufladung

Anwendungen

e Reparatur und Wartung von Kraftfahrzeugen oder Dieselmotoren

o Inspektion von schwer zuganglichen oder schwer einsehbaren Bereichen
oder Ausrustungen,Sanitaranlagen, Bau— und Restaurierungsanwendungen.
e Wissenschaftliche Ausbildung.

e Erkundung im Freien.

e Sicherheit bei Rettungseinséatzen.

Sicherheit

A WARNING! WARNUNG Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden, denn die Nichtbeachtung dieser
Hinweise kann zu Stromschlégen, Branden oder schweren Verletzungen fihren.
e Halten Sie das Werkzeug trocken, sauber, frei von O, Wasser, Gas oder
anderen Materialien, die Korrosion verursachen kénnen.

® Dieses Gerat ist nicht fur Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten geeignet.

e Dieses Gerat ist nicht fur den medizinischen Gebrauch bestimmt. Halten

Sie Unbeteiligte oder Kinder fern, wahrend Sie das Gerat bedienen.

Wartung

e Halten Sie das Kameraobjektiv sauber.

® Keep the working area clean.

e | aden Sie das Gerat mindestens einmal alle 3 Monate auf, wenn es léangere
Zeit nicht benutzt wird, um eine Beschadigung des Akkus zu vermeiden.



Technische spezifikationen

Screen Type

7,0 Zoll Bildschirm Endoskopkamera

. R Bilddrehun: 180°
il el Momtor—AL?ﬂésung 1280 x 720
mtyp
Hafen USB Typ-C, TF-Kartensteckplatz
Kamera Einzelner Len/Dual Lens/Drei Linsen

Lange des Kabels

1M/3M/5M

Ansichtswinkel

78°

Geteilter Bildschirm

Ja (nur fur Doppel-/Dreifachobjektiv)

Auflésung der viedoaufnahme

Max to 1920x1080

Auflésung der Bilderaufnahme

Max to 1920x1080

Wasserdichte

Gerat IP54 & Kamera & Kabel IP67

Einstellbare LED-Kameraleuchten

Lichtquelle LED-Blitzlichter auf der Rickseite des Gerats
Betriebstemperatur 32°F to 113°F (0C to 45TC)
Stromquelle 6000mAh Lithium—Polymer—Akku
Laufzeit Etwa 3.5 Stunden

Andere | Ladezeit Etwa 3.5 Stunden(PD schnellladung 2,5h)
Eingabe 5V =1.5A /9V=1.5A/12V=1.2A

PD-Schnellaufladung
Arbeitsspannung 3.7V

* Fir weitere Sonden—/Kabeloptionen besuchen Sie bitte die offizielle
Website und den Shop: Teslong.com.

A HINWEIS: Sollten Sie Ersatz fur andere Komponenten benétigen, wenden
Sie sich bitte an unseren Kundendienst.




Funktionen
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(1 Kabelanschluss
(2 Taste fur die Kamerabeleuchtung: Zum Einstellen der Helligkeit der
Kamera—LLED E

Schnappschuss-Taste: Driicken, Foto—/Videoaufnahme Start/Ende
Halten, Umschalten der Kameraansicht

Modus-Taste: Fotoaufnahme/Videoaufnahme/Album

UP-Taste

Einstelltaste: Dricken, Einstellungsment aufrufen/verlassen Halten
WiFi-Verbindung ein-/ausschalten

OK-Taste: Auswahl bestatigen/Videowiedergabe/Pause

Abwarts/Drehen-Taste

Einschalttaste:
Halten Sie die Taste gedriickt, um das Gerét ein—/auszuschalten.

Typ—C—-Anschluss

@ TF-Kartenschlitz (micro-SD)
— &=
()
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@ Led-Taschenlampe

(@ Sprecher

@® Led-Taschenlampen-Taste

@@ 1/4“Screw hole for metal stand

@® Metallstander

@ Reset-Taste

@® Mikrofon

Verwendung lhrer Inspektionskamera

Verbinden Sie das Kabel mit dem Monitor

Entfernen Sie die Kunststoffabde—
ckung des Bildschirms, bevor Sie

das Gerat benutzen.

(Vergewissern Sie sich, dass die Kamera

fest angeschlossen ist, um ein verrauschtes
Bild auf dem Bildschirm zu vermeiden.)

— 12—



Verwendung lhrer Inspektionskamera
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Das Geréat ist mit einer TF—

Strom EIN/AUS
(Driicken und halten Sie die Power—  Speicherkarte (eingelegt) ausgestattet.

Taste um das Gerét einzuschalten). Bitte vergewissern Sie sich vor der
Verwendung, dass sie installiert ist.

So setzen Sie eine TF-Karte ein:

» Schalten Sie das Gerat erst ein, bevor Sie die TF-Karte einlegen.

% Achten Sie darauf, dass die TF-Karte beim Einsetzen in den Steckplatz E

richtig ausgerichtet ist.

» Wenden Sie keinen Ubermafigen Druck an, wenn Sie die TF-Karte in den

Steckplatz einsetzen oder herausnehmen.

% Nehmen Sie nur Fotos oder Videos auf, wenn eine TF-Karte eingesetzt ist.

> Dieses Gerét bendtigt eine Hochgeschwindigkeits—TF-Karte der Klasse

10 — mit einer Karte der Klasse 4 mit geringer Geschwindigkeit funktioniert

es nicht richtig.

Anweisung zur Beleuchtung der Power—Taste

E Gerat lauft: Grine LED leuchtet
Aufladen (Gerét eingeschaltet): Griin/Orange LED blinkt
E Aufladen (Gerat aus): Orange LED leuchtet



Modi & Einstellungen

Modus: Driicken Sie “(M)”, um zwischen drei Modi zu wechseln:
Fotoaufnahmen/ (=23 Videoaufnahmen/ [Zd Album

‘ status der TF-Karte: TF-Karte eingelegt / keine Karte

‘ Datumszeit: Wird in der eingestellten Datumszeit geéndert.‘

Umschalten zwischen Foto— und Videoaufzeichnung
Take Photo

Video Recording

Drticken Sie “M)”, um zu “Foto aufnehmen” Driicken Sie M), um zu “Videoaufnahme”
—Modus zu wechseln und drticken Sie —Modus zu wechseln und driicken Sie

“ (@], um ein Foto aufzunehmen. ‘{®7), um die Aufnahme zu starten.
Driicken Sie in einem beliebigen Modus zweimal die Taste “ € 7,

um das Systemeinstellungsment aufzurufen.

Klicken Sie zum Auswahlen auf die Schaltflache “[a]” “[¥]” und zum
Speichern der Anderungen auf die Schaltflache ”

Die Standardsprache ist Englisch, und das System unterstitzt Englisch,
Chinesisch,Deutsch, Franzdsisch, Spanisch, Italienisch, Russisch und Japanisch.



Umschalten der Kameraansicht (nur bei Doppel-/Dreifachobjektiv)

Halten Sie die Fototaste gedrickt, um die Ansicht der Frontkamera/

Seitenkamera umzuschalten.

G

WiFi-Verbindung:
Wie wird das Bild auf Ihrem Telefon/Pad/Tablet angezeigt

L]

» wiri (@

; v WIFLMor\ltnr,“"'“*% e

(3]
Scannen Sie mit lhrem Telefon Aktivieren Sie das WIFI des Verbinden Sie das WiFi (zu
den QR-Code und laden Sie die  Gerats im Einstellungsmena  diésem Zeitpunkt blinkt die
App Smart Endoscope” herunter. WIFI-Anzeige des = Hosts)

==
& e g
Starten Sie die Anzeige K\icken Sie auf die Sohaltﬂéﬂche
des Bildes auf Ihrem Telefon © in der App, um das Gerét Ausfiihren der App

/Pad/Tablet einzurichten und es mit lhrem
Smartphone zu verwenden.
Bitte beachten Sie, dass Foto-/Videoaufnahmen NUR im WiFi-Modus von Ihrem
Telefon/PAD/Tablet unterstitzt werden (nicht fur das Endoskopgerét verfugbar).

Scannen Sie den QR-Code oder geben Sie den auf der Karte aufgedruckten
Aktivierungscode ein, um die Werbung in der App zu entfernen




Ubertragen von Foto-/Videodateien auf lhren Computer

-

Kartenleser

~

or

Type—C USB cable

1. Verwenden Sie ein TF-Kartenlesegerat zur direkten Datenubertragung.
2. Kontaktieren Sie Ihren Computer mit einem Typ—C-USB-Kabel, um

Dateien zu Ubertragen.

A Ziehen Sie zuerst die Sondenkamera heraus, bevor Sie das USB-Kabel verwenden

°

Bitte verwenden Sie zum Aufladen lhres
Geréts ein USB-Wandladegerat, das
PD-Schnellladung unterstutzt, und das
entsprechende Kabel

@ EU-Umweltschutz

Wenn das Geréat abstirzt, driicken Sie
bitte die Reset-Taste, um es
wiederherzustellen.

Bitte entsorgen Sie alte Elektrogerate nicht mit dem Hausmull, sondern
recyceln Sie sie dort, wo es entsprechende Einrichtungen gibt.
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Customer Service
Please contact us if you have any questions about
our products, we would love to hear from you.

12-month Limited Warranty
Lifetime Technical Support

support@teslong.com | info@teslong.com

1-877-899-8809 (US)
(Mon—Fri 8:00 AM-5:00 PM PST)

www.teslong.com

@Teslonglnc
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TESLONG

7—-inch Inspection Camera
User Manual

Overview

Features

e 7—inch HD IPS Screen

® 180°Image Rotation

e Split Screen View (Only for Dual/Triple Lens)
e Led Camera Lights & Led flashlight

® Detachable Probe Design

e Supports Wifi Connection

® PD Fast Charging

Applications

e Automotive or diesel repair and maintenance

e Inspection of hard—to-reach or hard-to—see areas or equipment,
plumbing, construction & restoration applications

e Scientific education

e QOutdoor exploration

e Rescue security

Specifications

Screen Type 7-inch HD IPS Screen
| Rotati 180°
Monitor mage Rotation
Monitor Resolution 1280 x 720
Port Type—C USB, TF Card Slot
Camera Single Len/Dual Lens /Triple Lens
Cable Length 1M/3M/5M
View Angle 78°
Split Screen Yes (Only for Dual/Triple Lens )

Video Resolution Max to 1920x1080

Image Resolution Max to 1920x1080

Waterproof Camera & Cable IP67

Functions

[
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@ Speaker @3 Led flashlight

Using your inspection camera

2 |
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Power ON/OFF
(Press and hold the Power Button
to turn on the device.).

How to insert a TF card:

The device is equipped with a TF

memory card(inserted). Please

make sure it’s installed before use.

> Power On the device first before inserting TF card.

Modes & Setting

Mode: Press@to switch between three modes:
photo taking/ (=31 video recording/ [Zd Album

‘ TF card status: TF card inserted/no card ‘

(1) Cable Port
Safety E E . Adjustable LED camera lights -~ . . X . » Make sure the orientation of the TF card is correct when inserting into E E
A WARNING! Please read all safety warnings and instructions before using N N Light Source LED flashlights on the back of device @ Camera light button: To adjust the camera LED’s brightness @ 1/4“Screw hole for metal stand @ Led flashlight button the slot N N
this product. Failure to follow these warnings may result in electric shock, @ Snap Button: Press , Photo Taking/Video Recording Start/End @ Microphone (2 Reset button Metal stand % Do not use exoessive pressure when inserting or removing the TF card ‘ Date and time: modify the date and time in Settings menu ‘
fire or serious injury. - 3 e g Hold, Switch the camera view . : :
O ting T t 32°F to 113°F (0C to 45CC .
* Keep the tool dry, clean, free from oil, water, gas or other materials that Ppera :g ST 5000 OAh L'th'( POI )B " @ Mode button: Photo taking/video recording/view album Usin our inspection camera zom the slot ) o Switch take phOtOS and video recordmg
may cause Acorros'ionA ' - A Romf;eource o0 :13 . ithium Polymer Battery © UP button gy 0] > On'\y tak{e photos. or record V|de?s when a TF card is {nse‘rted. Take Photo Video Recording
e This appliance is not intended to use for people with limited physical, o : . L & © Setting Button: Press, Enter/Exit setting menu % This device requires Class 10 high speed TF card - it will not work
sensory or mental capabilities. Others | Charging Time About 3.5h (PD Fast charg 2.5h) & ’ o2 properly with Class 4 low speed card.
e This appliance is not intended for medical use. Keep bystanders or children out 5V =1.5A /OV =1.5A/12V =1.2A Hold, Turn On/Off WiFi signal
hil ting the tool. npu i (@ OK button: Confirm selection/freeze screen . . .
away while operating the too Supports PD Fast Charging @ / Power Button Lighting Details
Maintenance Work Voltage 3.7V ® Down/Rotate button
© Power button: long press to turn on/off E Device Running: Blue LED stav on
e Keep the camera lens clean. . = . . P . 9 Y 3
* Keep the working area clean. * For more probe/cable options please visit the official Teslong website g Type-C Char(gw-wg Port ) Press[M to switch to “take photo” Press (M) to switch to “video recording”
ch the devi t loast 3 ths if it is left qf | and store: Teslong.com. TF card slot (micro-SD mode, and press (@]to take a photo.  mode, and press (@] to start recording.
° t argt;e © e\tnze @ eaf ?;cebe;/tery montns IS [eft unused fora fong A NOTICE: Should d I t(s) of th t Charging(Device on): Red/Blue LED flashes P ® P P ® 9
ime to prevent damage to the battery. : Should you need replacement(s) of any other components, Remove the plastic screen cover Connect the cable to the monitor In any modes, press the“g¥’ button twice to enter the system settings menu.
please contact our customer service for help. ' & é%” before using this device. (make sure the camera is connected Click [a])[¥] button to select and button to save the changes.
N—L firmly to get the best image on the E Charging(Device off): Red LED stay on The default language is English, and the system supports English, Chinese,
Model No.: NTS700 TG screen) German, French, Spanish, Italian, Russian and Japanese.
— 01— — 02— — 03— — 04— — 05— — 06—
How to Switch the view of Camera (Only for Dual/Triple Lens) Transfer photo/video files t Ubersicht Technische spezifikationen Funktionen = o ® G Verwendung Inrer Inspektionskamera Modi & Einstellungen
. - - \
Hold the photo button to switch the view of the Front Camera/Side Camera. ( ) Eigenschaften i ) Screen Type 7,0 Zoll Bildschirm Endoskopkamera B [ © ‘ Modus: Driicken Sie “0)”, um zwischen drei Modi zu wechseln:
E Card reader . 7—Z?II'HD IPS-Bildschirm Bildschir— |Elddrehung 180° /©\ \ | (@) Fotoaufnahmen/ (1 Videoaufnahmen/ [Xd Album
* 180 Bilddrehung Monitor-Auflosung 1280 x 720 s5s : ‘ status der TF—Karte: TF—Karte eingelegt / keine Karte ‘
e Geteilte Bildschirmansicht (nur bei Doppel—/Dreifachobjektiv) mtyp N 532 : Il P — = : —
e Led Kamera Lichter & Led Taschenlampe Hafen USB Typ-C, TF-Kartensteckplatz o t
or  — ® Abnehmbare Sonde £ $ = L=
o Unterstiitzt Wi-Fi Verbindung e s 1 ‘ ‘
= . ® PD-Schnellaufladung Kamera Einzelner Len/Dual Lens/Drei Linsen SEE .
Anwendungen Lange des Kabels 1M/3M/5M Das Gerét ist mit einer TF
Type-C USB cable . rv— - i : Strom EIN/AUS istmit-einer 1=
L ) o lRepaLitur und Wa;]rtung von K:a:fahrzdeugenhoder D|e5ﬁ|k;notor§n ) Ansichtswinkel 78 age! H (Driicken und halten Sie die Power—  Speicherkarte (eingelegt) ausgestattet.
) e Inspektion von schwer zuganglichen oder schwer einsehbaren Bereichen Geteilter Bildschirm Ja (nur fur Doppel-/Dreifachobjektiv) ar ’ ] .
1. Use a TF card reader to Transfer data directly. . oder Ausriistungen,Sanitéranlagen, Bau- und Restaurierungsanwendungen. s o viedoman R —— ﬂ _ Taste um das Geréat einzuschalten). Bitte vergewissern S}eﬁlch v'or Qer
2. Contect your computer with Type-C USB cable to transfer files. o Wissenschaftliche Ausbildung. (=) eI WA e REIAAL 2 X 7 O ® — Verwendung, dass sie installiert ist.
= : i i Aufldsung der Bilderaufnah Max to 1920x1080 @] ie ei — in:
WiFi Conneotlng' A pui out probe camera first before using USB cable. : grkﬁniun?b'm ;retlten insat Potng cer Fderananme i : @ Kabslanschiuss So setzen Sie eine TF-Karte ein:
icherheit bel Rettungseinsatzen. Wasserdichte Gerat IP54 & Kamera & Kabel IP67 v _ > Schalten Sie das Gerat erst ein, bevor Sie die TF-Karte einlegen.
how to d|splay the |mage on your Phone/Pad/TabIet - . . (@ Taste fur die Kamerabeleuchtung: Zum Einstellen der Helligkeit der @ Sprecher ® Led-Taschenlampe 4 . ] ’ ] ’ . 9
Sicherheit DD Lichtquelle Einstellbare LED-Kameraleuchten K LED @ 1/4*Screw hole for metal stand ® Led-Taschenlampen-Taste » Achten Sie darauf, dass die TF-Karte beim Einsetzen in den Steckplatz DD
i lckse : amera— - -
A WARNING! WARNUNG Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei—  [I=0ll= LED-Blitzlichter auf der Riickseite des Gerats 5 sen huss_Taste: Driicken. Foto/Videoaufnahme Start/End richtig ausgerichtet ist. E E ‘ Datumszeit: Wird in der eingestellten Datumszeit geéndert.‘
sungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden, denn die Nichtbeachtung dieser '9 SCNAPPSCAUSS—Taste: LILCken, Foto—/videoauinahme tart/Ende @ Mikrofon @ Reset-Taste Metallstander % Wenden Sie keinen tibermaBigen Druck an, wenn Sie die TF-Karte in den ; _ ; ;
Wi « Hinweise kann zu Stromschlagen, Branden oder schweren Verletzungen flhren. - " p—— - Halten, Umschalten der Kameraansicht Z : Umschalten zwischen Foto- und Videoaufzeichnung
***** o ) . - Betriebstemperatur 32°F to 113°F (0C to 45C) ] Steckplatz einsetzen oder herausnehmen. ; ’
< Wt + @ ® Halten Sie das Werkzeug trocken, sauber, frei von Ol, Wasser, Gas oder — @ Modus-Taste: Fotoaufnahme/Videoaufnahme/Album Vi d Ih | kti k N ) ) ) ) ) Take Photo Video Recording
andgren Mateﬂria}lieni die Pforrosion verurAsacAhen k()nrjen “ ' f;r;r;gielle Ei)v(:;)rrswzhsl_tﬁ:gg—Polymer—Akku © UP_Taste erwenaung Inrer Inspektionskamera ; Nfehmen SI? nur F?tés err Videos auf, ernh e|r}1@ TF-Karte eingesetzt ist.
Use your phone to scan Enable the device WIF] Connect the WiFi . D|es§s Gerat ist mc'ht'fur Pgrsgnerj mit e\ngeschrankten korperlichen, . ; © Einstelitaste: Driicken, Einstellungsmenti aufrufen/verlassen Halten » Dieses Gerat bendtigt eine Hochgeschwindigkeits—TF-Karte der Klasse
the QR code and download n the settings menu. (At this time, the host’s L sensorischen oder geistigen Fahigkeiten geeignet. Andere | Ladezeit Etwa 3.5 Stunden(PD Schnelliadung 2,6h) WIFi_Verbindung ein-/ausschalten 10 — mit einer Karte der Klasse 4 mit geringer Geschwindigkeit funktioniert
“Smart Endoscope”app. WIFI indicator ¥ blinks.) o Dieses Gerét ist nicht fir den medizinischen Gebrauch bestimmt. Halten ) 5V =1.5A /9V =1.5A/12V = 1.2A es nicht richti
Pl ) Sie Unbeteiligte oder Kinder f shrend Sie das Gerat bedi Eingabe (7 OK-Taste: Auswahl bestatigen/Videowiedergabe/Pause 9-
ease use a USB wall charger that If the device crashes, please press ie Unbeteiligte oder Kinder fern, wahrend sie das erat bedienen. PD-Schnellaufladung
~ ) B .
supports PD fast charging and the the reset button to restore it. Wart Arbeitsspannung 3.7V ® Abwarts/Drehen-Taste Anwe|sung zur Be|euchtung der Power-Taste
i artung © Einschalttaste: ] o . ) p -
7 - app.roprlate cable to charge your o Halten Sie das Kameraobjektiv sauber Halten Sie die Taste gedrtckt, um das Geréat ein—/auszuschalten. E o N Drticken Sie “(M)", um zu“Foto aufnehmen”  Driicken Sie TMJ", um zu “Videoaufnahme”
- T ) device. « Keep the working area clean : * Fur weitere Sonden—/Kabeloptionen besuchen Sie bitte die offizielle © Typ-C-Anschiuss Gerat lauft: Griine LED leuchtet ~Modus zu wechseln und drticken Sie ~Modus zu wechseln und driicken Sie
Click the @ button in the app @ EU Envi tal Protecti e Laden Sie das Gerat mindestens einmal alle 3 Monate auf, wenn es langere Website und den Shop: Teslong.com. @ TF-Kartenschlitz (micro-SD) D%kégggr}:?ﬁs:ﬁtsgﬁggg;m Modus gv]e’%rz‘dc‘j?eA#;n;qus il; S,,tanen'
g;a;fj;sgr']aoﬁz%gg/gsgf to set up the device and start Run the app. nvironmental Frotection Zeit nicht benutzt wird, um eine Beschadigung des Akkus zu vermeiden. A HAINWEAIS: Sollten Sie Ersatz fur andere Komponenten benétigen, wenden Entfernen Sie die Kunststoffabde—  Verbinden Sie das Kabel mit dem Monitor Aufladen (Gerat eingeschaltet): Griin/Orange LED blinkt um das Systemeinstellungsmenti aufzurufen. '
using it with your smartphone. Do not dispose of old electrical products with your household waste. Sie sich bitte an unseren Kundendienst. — " & % ckung des Bildschirms, bevor Sie (Vergewissern Sie sich, dass die Kamera Klicken Sie zum Auswahlen auf die Schaltflache “[a]” “[¥]” und zum
Please note Photo Taking/Video Recording ONLY supported by your Phone/PAD/Tablet Please recycle where facilities exist. Check with your local authority or = = ’ das Gerat benutzen. fest angeschlossen ist, um ein verrauschtes . . A i « »
(not available for the endoscope device) when in the WiFi mode. retailer for recveling advice Bild auf dem Bildschirm zu vermeiden.) E Aufladen (Gerat aus): Orange LED leuchtet Spelchern der Anderur]gen auf die Schaltflache ) ‘
[Scan the QR code or enter the activation code printed on the card to remove the ads in the app.] yeling : 0 O Die Standardsprache ist Englisch, und das System unterstttzt Englisch,
Chinesisch,Deutsch, Franzésisch, Spanisch, Italienisch, Russisch und Japanisch.
— 07— — 08— — 09— —10— — 11— — 12— — 13— — 14—
. . _ . o i /i . 2 o5 e o S L 21 em
Umschalten der Kameraansicht (nur bei Doppel-/Dreifachobjektiv) Ubertragen von Foto—/Videodateien auf Ihren Computer Tk fEae = ® ® @ BREBEHASOER — REBTE
Halten Sie die Fototaste gedrickt, um die Ansicht der Frontkamera/ P . LEE 2= 54T T4 FHDIPS 20U —> ® | (&) E—F: WERLT 3 20E— REYUBAET
. — s s — . °
Seitenkamera umzuschalten. E Kartenloser 7g /‘aﬂl—ggﬁsxﬁ ) — EREE 180° /@\ \ | OB&ERE /T 4&Em /I 7ILNA
=N * 180" | EHREIER Y- [ T=9-BBE 1280 x 720 : D25 H T
_ — N — — Soee eae: e — — . — =/ H— RE
o YREEET (Fa7 )/ FUTIL LY ZDH) = 7 N= it ; M -0 & & [F 5= KORT—H2: TF 51— KASEASNE/ D~ KL ]
o LED W AT 54 + & LED [EHELT A—k Type-C USB. TF i— kK ZOv k ; 3538
o |— o BUSNLBTEER T O — T3t \ i — s
o Wi-FEEEIIS y § gt i =
: ’ * PDRERE AAS SIVINWLYRIFTaTIVLY R R TIVL Y R se2
A —3, 5 r—7ILE TM/3M/5M : Sass
FTIVr—ay : -
Type-C USB cabl N . o . g BROAV/F7 FINA RTETFAE Y A— ROEAE
L " o J o BREELET 1 —CILDBESLUAYFFY R 78 - @RS ZRML LT/ 20 SNTVFET BASNTLET)
o ) : ; EFCVIBFIPRZ C VIBFTDRE. BE. BRSLUEERRD HEEE B (Fa7IL/ FUT L LY ZOBEOS) Al R T 5 :
1. Verwenden Sie ein TF-Kartenlesegerat zur direkten Datentbertragung. ;ﬁiwﬁ - DYLN 21 Fa7 Y ZADIHE BREANET), CEMARICHIRIUMTENTVSC
2. Kontaktieren Sie lhren Computer mit einem Typ—-C-USB-Kabel, um N E??ﬂl%‘ ETARGE A 1920x1080 Y . EaE CHRLTIEE N,
WiFi-Verbindung: Dateien 2 tbertragen. . BOMRR R 19201080 ® TFA— RORATE:
Wie wird das Bild auf lhrem TeIefon/Pad/TabIet angezeigt A Ziehen Sie zuerst die Sondenkamera heraus, bevor Sie das USB-Kabel verwenden o WBIDEFa)T 1 Bk ARARS Er—T) P67 @D T—TIET @ 2 P @ LEDESRES > TF H— REBATZHIC. TTTFNA ADEREEA7ICLET .,
- S “ - e N - 17 o
REM J 5 BEARBLEDNAS 51 @ NASSA MRIV: HAS LED DB EHELET, J e s ) o > A0y FERATHEEE, TF D= FOBEAAELNZ EEZRBLTE NN
A B coussERYINC. IAToReEsLETEsRy <L, | T/} XUEO LED BERAT © RFvTREV T, SEIEE/CT AR/ KT Ml O ERATYERIAAYTATECE 6 LEDRRRIARYY eb \ ] P P (B &R ] A2 - CAN LR
- e wen ;g%g%%lzﬁbmb\%m RE. KK FRBERNMBEES|I SR I HREM EHL. hASE1-ZEHUEBR 3 ® <A @ Uty kR ® EBRY VK > TFh— RZ20y MTBAZFERUST EEC BEONEMARNTL EEEE S T AREEYVEZS
. o) S A = - PO RRSS. EEIES PR ASE L ZE0, ’
HrMentor pas - . . . N BIERE 32°F ~ 118°F (0C ~ 450) @ E-RFRYV: BEER/CTTEE/TIVNLRT = = o pn—
;m%fw?;\%gﬁ?&%Tmi(ﬁé\r\\/iL J AR FEEERORECESTO R 5000mAn UF 5 LK1 <~ ® Ry BREHASDOEH > TF - FAEASNTL 38805, SEPETTOREET> T LS e e
N 2lc < B b . N
Scannen Sie mit Ihrem Telefon  ativieren Sie das WIF| des  Verbinden Sie das WiFi (au c COBAME. BN, BEN. T BEROENIHRINTBALS 3120 i T ©® BEARYV: LT, BEA=1-CAS/MRTLET -
22”; gsﬁ;ﬁﬁs&l‘;;ﬂ‘f”@;i‘:; Gerats im Einstellungsmenti \%e;er; Zei_tpugkt bﬂ”ht die) EEHELTVWED A ZoM | mEEY 43,5850 (PD25R 75 E2 505 7)) EML. WiFi 52584V /4 71083 0) ) > ZOTNARCEFET TR 10 DFR TF H— RABKRBETTH, 752 4 DI
unter. —Anzeige des = Hosts oo e . - _ s N _ .
c CORERESFAZREENELTVLEBA, Y—ILERELTVWZEIE. BEO e 5V =1.5A / 9V=1.5A/12V =1.2A @ OKR#ZY: ERERE/EEE7)—-ALET EO— FCTEEULLEMELEE A,
Bitte verwenden Sie zum Aufladen lhres  Wenn das Gerat abstirzt, driicken Sie APFHRZEEDFRNTLIES L, PD& R 78 BXI b ® T/EEmRsY
- Gerats ein USB-Wandladegerét, das bitte die Reset-Taste, um es LT+ BFEE 3.7V © BERYV:ERLLTCAV/AT7ULET. ! BIFERY > DRITFIR
R e PD-Schnellladung unterstutzt, und das  wiederherzustellen. ~ NI . © Type-CHBHR— k ‘ M%EELT TSEBE, T— kica)y MERLT TEFA48m, T— R
il entsprechende Kabel o AAZDLYXZEFRICHER> TLIESULY, . . R E E FINA E47h: 56 LED AStT U E = - —
P o FETTEERICRo T *EQMOTO—T /=TI F T3 VICDVTIRL Teslong DA Web © TFH—k20Ov T ADRTH: B RITUT B2, @) 2L CBHEZBYE  UEA. @) 2RLCRELMENA
Sharton Sie die przcige €@ i dor App, um des Gorst Austinren der A @ ltsch o EMEERALRLEAR. Ny 7 - OEEER TS, HREE 3 MAC Y4 FBEUZ 7 Teslong.com & ZE LA, 7. LET.
des Bildes auf lhrem Telefon i 4 A usflhren der App EU-Umwelt tz — e o [ % > NN s T . ~ i — . o g —kTE. T NN > VAT LABEA— 21—
pad /Tablet g\nzurlc:ten und es mltdlhrem U-u eltschu TEIETNARERFELTLLIESL, 9 IE_,?:)\ 1&?357f\ 75-(_; \F@x?ﬁ‘éb\%%@%m(aﬁ\ HHDOHRII— ZOTINA 2 EFRTBEIC. 7 T EE-H—(CEELET (B REN(TNA ZRAY): F/5 LED S t:igg?; rTHE QR VE2EBLT. YRATLAEREAZ2
. . ma”? one zuverwenden. Bitte entsorgen Sie alte Elektrogerate nicht mit dem Hausmdill, sondern ALBBLEDETZE L, — | ' &= é?f FRFYIEDRY ) = AN— EIC/AZDRELBVNEDIC, B REVEIUy I UTERL, TOK) RYVZEI Uy UTEBZREL
P AS ot e ourzt e oo s Encosopamr vatogoan recyceln Sie sie dort, wo es entsprechende Einricftungen gt - ERILE gl 25
: 2 2 FAR(FN TR Y= - T 7 A bDOSEIFRE T, Y AT LIFHREE. . RMVEE. TIVR
Scannen Sie den QR-Code oder geben Sie den auf der Karte aufgedruckten G EEERLTLIETL) E RER(TNA AT 7): FRELEDARMT LTz E & z Z/\"»'f\\/?ﬁm»f?ﬁ??ﬁ/ TééﬁREZKEP;:;T k f bu’gb\;;/
Aktivierungscode ein, um die Werbung in der App zu entfernen AEN AR AR AEN AR °
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Customer Service

Please contact us if you have any questions about
our products, we would love to hear from you.

12-month Limited Warranty
Lifetime Technical Support

support@teslong.com | info@teslong.com

1-877-899-8809 (US)
(Mon=Fri 8:00 AM-5:00 PM PST)

www.teslong.com
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@Teslonglnc
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